ZMLUVA ¢. P/9000728/112/11

o0 zabezpedeni externého projektového manaZzmentu investi¢nej akeie
,»Brezno — zrufenie vyusti IT. etapa®
uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Projekt® a ,,Zmluva“)

Clanok 1. Zmluvné strany

1. Objednavatel” Stredoslovenska vodarenska spoloénost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 00 Banska Bystrica
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Banska Bystrica,
Odd.: Sa, VL.&.: 705/S
Za ktord kona: Ing. Vladimir Svrbicky, predseda predstavenstva a.s.
Ing. Marek Zabka, Glen predstavenstva a.s.
Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:
e vo veciach zmluvnych: JUDr. Ivan Dani$ alebo nim poverené osoby
e vo veciach technickych: Ing. Marek Zabka alebo nim poverené osoby
ICO: 36056006 DIC: 2020095726 1C DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: Vieobecna tiverova banka a.s., pobotka Banska Bystrica
Cislo G&tu: 7200 312/0200

{d’alej len ,,Objednavatel™)

2. Poskytovatel PRESTA spol s r.0.
so sidlom: Radianska 151, 831 05 Bratislava
Zapisan4 v OR vedenom OS Bratislava L, odd.- Sro, v1.&. 27309/B
Zastipena: Ing. Oto Tkagov, PhD — konatel spol. s r.o.
1C0:35843365, DIC: 2020239067, IC DPH: SK 2020239067
Bankové spojenie: Dexia banka, a.s.
Cislo ti&tu: 8424338001/5600

(d’alej len ,,Poskytovatel™)
(spolu Objednivatel’ a Poskytovatel’ d’alej len ,,zmluvné strany®)

Vychodiskové udaje:

Nazov Stavby: ,,Brezno — zrudenie vyusti I1. etapa“ (d’alej len ,,Stavba®)
Miesto Stavby: k.. Brezno
Investor (stavebnik):  Stredoslovenské vodérenska spolo€nost’, a.s.

Clanok IL Predmet plnenia

1. Hlavnym cieFom poZzadovanych sluZieb je poskytovanie komplexnej technickej, ekonomickej, legisla-
tivnej a administrativnej podpory Objednavatelovi pri monitorovani stavebnych prac a vykonu Staveb-
ného dozoru Objednavatel’a predmetného Projektu z hl'adiska plnenia zmluvy o poskytnuti nenavratné-
ho finanéného prispevku vodi jeho poskytovatel'ovi za ielom zabezpeCenia hladkého priebehu imple-
mentécie Projektu v rdmei naplénovanej doby a uréenc€ho rozpoétu.

2. Poskytovatel’ vikonu projektového manaZmentu sa v spolupréci so Stavebnym dozorom Objednavatela
zavizuje vykonat manaZment Zmluvy o dielo & B/9000435/9/11 na uskutoénenie stavebnych prac
uzavretej v stivislosti s Projektom medzi Objedndvatelom a Zhotovitel'om stavebnych prac (d’alej len

wLhotovitel™ a ,Zmluva o dielo*).



Zmluva €, P/9000728/112/11 o zabezpedeni externého projektového manaZmentu

Poskytovatel’ vykonu projektového manaZmentu sa zavizuje vykonat’ manaZzment Zmluvy o poskytova-
ni sluZieb stavebného dozoru &. SD/9000435/49/11 na vykonéavanie sluZieb spodivajiicich v zabezpedeni
vykonov &innosti dozorovania Projektu medzi Objednavatelom a Stavebnym dozorom Objednavatel’a
(dalej len ,,Stavebny dozor® a ,Zmluva o poskytovani sluZieb®).

Poskytovatel’ vykonu projektového manaZmentu sa zaviizuje vykonat' manaZment ostatnych zmluvnych

vztahov priamo savisiacich s Projektom.

Sluzby v ramei Zmluvy budi poskytované v troch etapich:

I etapa:  Pred zaatim vystavby Stavby

II. etapa: Pocas realizacie vystavby Stavby

III. etapa: Po ukonceni realizcie vystavby Stavby

Poskytovatel’ sa zavizuje konat’ v zdujme Objednavatel'a a vykonavat’ najmi nasledovné &innosti pro-

jektového manazéra:

a) kontrola, pripomienky a dopliiujiice navrhy k schvaleniu dokumentacie Zhotovitela v sidinnosti so
Stavebnyim dozorom;

b) uéast’ na pravidelnych kontrolnych diioch Stavby vedenych a organizovanych Stavebnym dozorom;

¢) kontrola a riadenie Sinnosti Stavebného dozora v stlade s poZiadavkami Objednavatel’a;

d) kontrola, pripomienky a dopliiujice navrhy k schvaleniu Zhotovitelovych harmonogramov prac,
mobilizacie personalu, vybavenia a zdrojov v siéinnosti so Stavebnym dozorom;

e) kontrola, pripomienky a doplilujice navrhy k schvaleniu Zhotovitel'ovych manualov v sti¢innosti so
Stavebnym dozorom;

f) kontrola postupu vystavby Stavby;

g) kontrola fakturacie aktivit Projektu;

h) kontrola, pripomienky a dopliiujiice navrhy k schvaleniu Zhotovitelovych planov na ukonéenie Stav-
by, spustenie prevadzky a priprava harmonogramu platieb v sii€innosti so Stavebnym dozorom;

i) kontrola, pripomienky a dopliiujiice navrhy k schvaleniu sprav Zhotovitel'a a Stavebného dozoru;

§) priprava Ziadosti koneéného prijimatel’a o platbu na OIP;

k) priprava monitorovacich sprav pre Objednavatela (priebeZnych monitorovacich sprav polas realiza-
cie aktivit Projekfu a zAvere€nej monitorovace]j spravy) v stilade so zmluvou o poskytnuti nendvrat-
ného finanéného prispevku;

1) priprava Ziadosti o zmenu Projektu, vratane zabezpe&enia poZzadovanych priloh;

m)ucast na preberacich skiigkach;

n) kontrola, pripomienky a dopliiujice navrhy k schvileniu preberacich skisok v silade so Zmluvou o
dielo;

0) Ucast’ na preberacich konaniach a v si€innosti s Objednavatelom a Stavebnym dozorom schvalova-
nie preberacich protokolov stavieb Projektu;

p) G&ast’ na konaniach stvisiacich s pred€asnym vZivanim Stavby, do€asnym uzivanim Stavby a kolau-
daénych konaniach stavieb Projektu;

q) priprava zavereénej spravy o Projekte v silade so zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku;

r) spoluprca pri zavedeni a prevadzke systému na monitorovanie fyzického pokroku implementicie
Projektu v siilade s poZiadavkami Objednavatel’a;

§) névrh riedeni a kontrola odstrafiovania vad a nedorobkov uvedenych v protokole o odovzdani a pre-
vzati Stavby alebo vad ktoré sa vyskytni v zdruénej lehote;

t) uast’ na konaniach o urovnavani pripadnych sporov so Zhotovitelom v silade s podmienkami
Zmluvy o dielo alebo so Stavebnym dozorom v silade s podmienkami Zmluvy o poskytovani slu-
Zieb;

w) dodrziavanie internych postupov stanovenych odborom pripravy projektov  Eurépske;j
nie/Burdpskeho spolotenstva na Ministerstve Zivotného prostredia Slovenskej republiky pre Objed-
navatel’a o riadeni obehu dokiadov spojenych s projektmi Kohézneho fondu;

v) zabezpelenie kompletnej administracie Projektu (t.j. iné &innosti vymedzené zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, Zmluvou o dielo, Zmluvou o poskytovani sluZieb, ostatnymi
zmluvami priamo suvisiacimi s Projektom alebo platnymi vieobecne zdviznymi pravnymi predpis-
mi);

w) konzultagna a poradenska Cinnost’ slivisiaca s realizaciou Projektu v jeho akomkol'vek $tadiu.
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Vo vzt'ahu k tretim osobam kaZdy iikon Poskytovatel’a podl’a Zmluvy podlieha odsihlaseniu Ob-
jednavatel’a okrem dkonov, na ktoré Objednavatel’ udelil PoskytovatePovi pisomné plnomocen-
stvo.

Poslcytovatel’ vyhlasuje, Ze je spdsobily pinit’ dlohy projektového manaZéra Projektu, e mé poZadované
vzdelanie a prax pre vykon uvedenej Einnosti, a &innosti pri plneni predmetu Zmluvy vykona v zaujme
Objednavatel'a k naplneniu cielov Projektu s dostatonym persondlnym zabezpedenim. Zhotovitel’ sa
zavizuje pocas plnenia predmetu Zmluvy zabezpegit' dostatodnil Struktiru svojho persondlu s primera-
nou odbornost'ou pre jednotlivé tikony tohto persondlu za i&elom riadneho a véasného plnenie Zmluvy.
Objednévatel sa zavizuje, Ze za vykonanie a zriadenie dohodnutych &innosti podla Zmluvy zaplati Po-
skytovatel'ovi cenu (odplatu) vo vyske dohodnutej v Zmluve, okrem pripadov uvedenych v &l. III. bod
8. Zmluvy.

Clanok I1I. Spésob spinenia predmetu Zmluvy

Poskytovatel’ podl'a podmienok dohodnutych v Zmluve vykonéva sluzby projektového manaZéra Projek-
tu, tak aby vietky préce a sluzby v ramei neho boli zrealizované v sitlade so vieobecne zaviznymi prav-
nymi predpismi, STN a technickymi Specifikiciami pri dodrZani podmienok uréenych zmluvou o po-
skytnuti nenavratného finanéného prispevku, Zmluvou o dielo, Zmluvou o poskytovani sluZieb, ostat-
nymi zmluvami priamo sivisiacimi s Projektom a Zmluvou,

Odborné ¢innosti a zélezitosti v zmysle &l II. Zmluvy je Poskytovatel’ povinny zabezpedovat s nileZi-
tou starostlivostou a odbornost’ou, ako i v stilade so zdujmami Objednavatela.

NedodrZanie poZiadaviek a usmerneni Objednéavatela alebo konanie v mene Objednavatel’a bez jeho
sthlasu pri plneni predmetu Zmluvy je dévodom na uplatnenie sankcii vodi Poskytovatel'ovi a Objedna-
vatel’ mdZe od Zmluvy okamZite odstipit ako pri podstatnom porudeni Zmluvy, bez ohl'adu na prava Po-
skytovatela vyplyvajice zo Zmluvy. Pravo Objednavatel’a na nahradu $kody v plnej vyske a zmluvni
pokutu tym nie je dotknuté,

V pripade, Ze Poskytovatel’ na zriadenie ¢innosti dohodnutych v Zmluve pouZije tretiu osobu, zodpoveda
Poskytovatel’ v plnej vyske za Skodu, ktord vznikne Objednévatel'ovi poruSenim zavizkov tretej osoby,
kktorti pouZil na zriadenie éinnosti dohodnutych v Zmluve.

Ak Poskytovatel’ pontikne, sthlasi s poniknutim alebo di akejkolvek osobe tplatok, dar, odmenu alebo
proviziu ako uplatok alebo odmenu za to, Ze tito osoba vykona alebo sa zdr#i vykonania akejkolvek &in-
nosti vo vztahu k Zmluve, alebo ak uprednostni akiikol'vek osobu vo vztalu k Zmluve alebo inej zmluve
uzatvorenej s Objednavatelom, mdéZ%e Objednavatel’ od Zmluvy ckamzZite odstapit’ ako pri podstatnom
porudeni Zmluvy, bez ohl'adu na prava Poskytovatel'a vyplyvajiice zo Zmluvy. Pravo Objednévatel'a na
nahradu Skody v plnej vyske a zmluvnii pokutu tym nie je dotknuté,

Objednévatel je oprévneny kontrolovat’ poskytovanie sluZieb Poskytovatela podla Zmluvy. Ak zisti, Ze
Poskytovatel’ vykonava sluZby v rozpore s dohodnutymi podmienkami alebo uréenymi postupmi, je
opravneny poZadovat’ ich odstrdnenie. Ak Poskytovatel’ tak neurobi ani v primeranej lehote, ktord mu
Objednévatel na odstrénenie nedostatkov poskytne alebo takyto postup je nepochybne podstamym poru-
Senim podmienok dohodnutych v Zmluve, je Objednavatel’ opravneny od Zmluvy odstpit. Prévo Ob-
jednévatela na ndhradu Skody v plnej vy3ke a zmluvnii pokutu tym nie je dotknuté. Nevykonanie kontro-
ly zo strany Objednavatel’a nezbavuje Poskytovatel’ zodpovednosti za vady poskytovanych sluZieb.
V8etky sprivy a tdaje, ako napr. mapy, diagramy, vykresy, Specifikicie, plany, vypotty a iné obdobné
dokumenty ziskané, vytvorené alebo pripravené Poskytovatelom pri plneni Zmluvy si vyhradnym vlast-
nictvom Objednivatel'a. Poskytovatel’ je povinny po ukongeni Zmluvy odovzdat’ vetky uvedené doku-
menty a (daje Objednavatelovi. Poskytovatel si mdzZe ponechat’ képie uvedenych dokumentov a (idajov,
nesmie ich viak bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Objednéavatela pouZivat’ pre téely nestivisia-
ce so Zmluvou. Pravo Objedndvatela na nahradu $kody v plnej vyske a zmluvni pokutu tym nie je dotk-
nuté,

Clinok IV. Spolupdsobenie Objednavatela

Objednévatel’ je povinny Poskytovatelovi poskytn(t’ vietky informacie alebo dokumenty déleZité pre
plnenie Zmluvy, ktoré ma k dispozicii. Poskytovatel’ je povinny tieto dokumenty ObjednévateFovi po
ukonéeni Zmluvy vratif,

Objednavatel je povinny spolupracovat’ s Poskytovatel'om a poskytovat’ mu informécie, ktoré si Posky-
tovatel’ mbZe v primeranej miere vyZiadat' za (i€elom plnenia Zmluvy.
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Poskytovatelovi bude Objednévatefom poskytnuta nasledovna dokumentécia a materily:

a) relevantné rozhodnutie o umiestneni Stavby a stavebné povolenie, vratane dokumenticie a vyjad-
reni ndastnikov stavebného konania;

b) zmluva o poskytnuti nenédvratného finanéného prispevku na Projekt;

¢) Zmluva o dielo;

d) Zmluva o poskytovani sluZieb;

e) ostatné zmluvy priamo sivisiace s Projektom;

f) in& dokumentacia podla dohody zmluvnych stran.

Po dobu omeSkania Objednavatel’a s poskytnutim dohodnutého spolupdsobenia nie je Poskytovatel

v omeXkani so splnenim zdvizku podl'a Zmluvy, ak na omeskanie Objednévatel'a pisomne upozornil.

Poskytovatel’ je povinny zaobchadzat’ so vietkymi dokumentmi a informéaciami, ktoré ziska vo vztahu k

pineniu Zmluvy ako s dévernymi a s vynimkou G&elov plnenia Zmluvy nesmie zverejfiovat’ Ziadne po-

drobnosti Zmluvy bez predchadzajliceho pisomného sithlasu Objednavatel’a alebo zastupcu Objednava-

tel'a po konzultécii s Objednavatelom. V pripade vzniku rozporu vo vztahu k potrebe zverejnenia in-

formacii pre i¢ely Zmluvy bude rozhodujiice rozhodnutie Objednavatela.

Clanok V. Terminy plnenia

Zmluva nadobtida platnost’ podpisanim oboma zmluvnymi stranami v lehote viazanosti ponak. Ugin-
nost’ nadobudne vydanim administrativneho nariadenia Objednavatel’a, ktorym sa stanovi datum zadiat-
ku plnenia Zmluvy, za predpokladu splnenia podmienky v zmysle &l. XII. bod 7. Zmluvy a podmienok
stanovenych platnymi pravnymi predpismi.

Zmluva zanika v pripade, ak Urad pre verejné obstaravanie Slovenskej republiky nariadi zrusit’ pouZity
postup zaddvania zakazky v zmysle Zmluvy.

Zmluva sa uzatvara na dobu urditli odo dia jej G€innosti do administrativneho ukongenia Projektu, na
zéklade administrativacho nariadenia Objednavatela.

Clanok VI. Cena a platobné podmienky

Cena je vypracovand v zmysle zdkona &. 18/1996 Z.z. o cenich v zneni neskor$ich predpisov dohodou
zmluvnych stran, povaZuje sa za maximélnu cenu, je vypracovana za cely predmet Zmluvy s jej platnos-
tou do skuto€ného terminu ukonéenia Zmluvy v zmysle prilohy &. 1 Zmluvy, ktora tvori jej neoddelitel-
n stidast’:

Sluzba Pocet dni
Vykon projektového manaZmentu 160
CENA BEZ DPH 15 976,00 €
DPH 20% 319520 €
CENA VRATANE DPH 19 171,20 €

DPH G¢tuje Poskytovatel’ podl'a predpisov platnych v &ase fakturicie.
Poskytovatel je plne obozndmeny s obsahom a rozsahom predmetu plnenia podla Zmluvy, spravne vy-
hodnotil a ocenil vietky prace, ktoré si nevyhnutné pre riadne splnenie Zmluvy. Poskytovatel pri stano-
veni ceny vychddzal z preverenia miestnych podmienok, v dohodnutych podmienkach uplatnil vietky
svoje poZiadavky na Objednavatela zndme ku difu uzatvorenia Zmluvy tykajtice sa predmetu plnenia na
zaklade néleZitej starostlivosti a svojej odbornosti.
V dohodnutej cene st zahmuté vietky naklady Poskytovatel’ a spojené so splnenim zavizkov podla
Zmluvy, najmé:

*  zabezpecenie Struktiry timu pracovnikov-§pecialistov Poskytovatel’a;

¢ odmeny skutoéne vyplatené prisluinym pracovnikom-pecialistom;

¢  administrativne naklady na zamestnanie relevantnych pracovnikov-§pecialistov, ako su:

- néklady na ich prestahovanie a repatriaciu;
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- cestovné;
- ubytovanie;
- stravné;
- dovolenky;
- zdravotné poistenie;
- a iné zamestnanecké davky poskytované §pecialistom Poskytovatel’a;
¢ priame vydavky, ako st
- naklady na kancelérske price a potreby;
- naklady na komunikaéné prostriedky;
- ndklady na pripravu dokumentov - tlagiarenské a kopirovacie prace;
- niklady tykajtice sa automobilov poskytnutych Poskytovatel'om;
zisk Poskytovatela;
¢ marZu pokryvajlicu reZijné naklady Poskytovatela a niklady na zaobstaranie podpornych
technickych a administrativnych sluZieb, ako su:
- stuZby podporného personalu (asistenta/sekretarky);
- pomocného technického personalu;
- tlmoénikov a prekladatelov.
* mmé nepredvidané vydavky.

Udaje o finanénej identifikdcii je povinny Poskytovatel’ dorudit’ Objednavatel'ovi do 14 dnf od datumu

podpisu Zmluvy. TaktieZ v pripade zmeny bankového u&tu je Poskytovatel’ povinny bezodkladne pisom-

ne informovat’ Objednavatela.

Platby budd realizované na bankovy Gget Poskytovatela na zéklade predloZenych faktir Objednavatelo-

vi nasledovne:

Trojmesatné priebezné platby, ktoré pokryvaja skutogne odpracované dni schvalené zéstupcom Objed-
navatel'a, po€as tohto obdobia musia byt’ uhradené na zéklade vystavenych faktir nepresahujicich 90%
maximalnej zmluvnej ceny. Zaveredné platba bude uhradena na zéklade predloZenia faktary vo vyske
rozdielu medzi skutogne odpracovanymi diiami poZas celej doby poskytovania sluZieb a 90% maximal-
nej zmluvnej ceny. Zvy$nych 10% maximalnej zmluvnej ceny bude Poskytovatelovi vyplatenych do 30
dni po administrativnom ukondeni Projektu,

Faktira ako platobny doklad musi obsahovat’ vSetky naleZitosti datiového dokiadu podla zakona &.

222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Faktiry musia byt vyhotovené a zaslané Objednavatelovi v Siestich originaloch v slovenskom jazyku.

Neoddelitelnou prilohou kazdej faktiry bude vykaz dochadzky.

Kazda faktira bude obsahovat’:

- oznalenie ,priebeZnd“ alebo ,,zdverednd™ faktira a jej &islo;

—  $pecifikéciu platby;

—  obchodné meno a sidlo Objednavatela;

—  obchodné meno a sidlo Poskytovatel’a;

— datum vyhotovenie faktiry;

—  détumn dodania sluzby;

- lehota splatnosti faktiry;

—  d&islo a nazov zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku;

—  (islo a nazov Zmluvy;

—  néazov a adresa banky Poskytovatel’a;

—  &islo a¢tu Poskytovatela (vratane &isla v tvare IBAN);

—  fakturovana suma bez DPH, sadzba a vy8ka DPH a celkové fakturovana suma;

—  peiatka a podpis oprivnenej osoby.

Stcastou kazdej faktiiry bude aj Poskytovatel’ obsahujiica nasledovné naleZitosti:

—  popis prac vykonanych Zhotovitelom po&as uplynulého kvartalu;

—  popis prac vykonanych Stavebnym dozorom podas uplynulého kvartilu;

- porovnanie vecného a finanéného pinenia zmliv v ramei Projekiu;

—  odhad vykonov a ¢erpania finanénych prostriedkov na Projekt na d’alf kvartal.

Poskytovatel je spolu s faktirou povinny doporugene doruéit’ sipisy skutoéne vykonanych prac za faktu-

racné obdobie (d'alej len ,,stipis®). Stpisy musia byt schvilené a podpisané zastupcom Objednavatel’a,

inak pre (Zely Zmluvy plati, Ze faktiira nebola Objednavatel'ovi dorudend. Vzor sipisu odpracovanych
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dni a sihrnného stpisu poskytne Objednéavatel’ Poskytovatelovi na jeho Ziadost’ po nadobudnuti G&in-
nosti Zmluvy.

V pripade, Ze faktira resp. podporné dokumenty nebud(i obsahovat’ naleZitosti uvedené v Zmluve alebo
nebuda predloZené vdbee, Objednavatel je opravneny vratit’ ju Poskytovatel'ovi na doplnenie. V takom
pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nov4 lehota splatnosti zaéne plynat’ doruéenim opravene]
faktary Objednavatelovi ako rovnopis s oznadenim ,,oprava® alebo dorufenim opravenych podpornych
dokumentov k fakture.

Splatnost’” faktir je 90 dni od détumu dorudenia Objednavatelovi. Ak je Objedndvatel v omeSkani
s Uthradou splatnej faktiry Poskytovatel'a alebo jej &asti alebo iného periazného zaviazku voéi Poskytova-
telovi, Objednavatel’ je povinny zaplatit’ PoskytovatePovi trok vo vyske 0,05% z nezaplatenej sumy za
kazdy defi ome3kania, aviak iba za predpokladu, Ze Objednévatel’ obdrzal prislusnu platbu od Poskyto-
vatela nenavratného finanéného prispevku a Objednavatel’ nevykonal ndpravu ani po pisomnom upozor-
neni Poskytovatela.

Poskytovatelovi vznikne pravo len na tihradu sluZieb skutodne vykonanych a pisommne odstihlasenych
zastupcom Objedndvatela.

Ak Poskytovatel’ poskytne sluZzby chybne nebudd mu uhradené. Chybne poskytuté sluzby musi Posky-
tovatel na vlastné néklady napravit’ a nahradit’ ich poskytnutim sluZieb bezchybnych. Pravo Objednava-
tel’a na nahradu $kody vzniknutd chybnym poskytnutim sluZieb zo strany Poskytovatel'a tym nie je dotk-
nuté.

Ak sa vyskytne alebo bude pretrvavat niektory z nasledujticich pripadov, Objednédvatel’ mdZe po zaslani
pisormého ozndmenia Poskytovatelovi pozastavit’ vietky alebo dast’ platieb splatnych Poskytovatelovi
v stlade so Zmluvou:

a) Poskytovatel porusi, alebo opomenie svoje povinnosti, ku ktorym je povinny podla Zmluvy;

b) nastane akykol'vek iny stav, za ktory je Poskytovatel zmluvne zodpovedny, a ktory preukazatelne

ohrozuje alebo mdze ohrozit’ Gspesné dokonéenie Projektu alebo Zmluvy.

Za deii Ghrady sa povaZuje defl odpisania prostriedkov z tétu Objednavatela.
Prijatim zéverednej faktary sa vyluduji d'al§ie dodato&ne uplatiiované néroky Poskytovatela.
Poskytovatel nie je opravneny postipit,, zriadit’ zaloZné pravo a factoring k svojim pohladavkam voci
Objednavatelovi alebo k inym pohfadédvkam vzniknutym podla Zmluvy alebo s fiou stvisiacimi bez
predchidzajiceho pisomného siihlasu Objednavatela.

Clanok VII. Zodpovednost’ za nedostatky a vady plnenia a od§kodnenie

Poskytovatel’ je povinny pri poskytovani sluZieb podla Zmluvy redpektovat’ a riadit’ sa zakonmi a pred-
pismi platnymi v Slovenskej republike.

Poskytovatel je povinny vykondvat' sluzby vyplyvajlice zo Zmluvy s néleZitou starostlivostou a efek-
tivnost'ou v stilade s najlepsimi odbornymi postupmi. V pripade poruenia povinnosti uvedenych v prvej
vete tohto bodu PoskytovateFov nérok na tihradu ceny za sluzby, ktorych sa porusenie povinnosti tyka
zaniké, Objednévatelovo privo na nahradu skody v plnej vygke tym nie je dotknuté.

Poskytovatel' zodpoveda za to, Ze zdleZitosti podla Zmluvy obstard s odbormou starostlivostou a
v stilade so zaujmami Objednavatela.

Poskytovatel je povinny aj bez poZiadania Objednavatel’a na vlastné ndklady odstranit’ vietky nedostat-
ky jeho &innosti podas realizicie Projektu, ktoré vznikli pri poskytovani sluZieb v stvislosti s neschop-
nostou Poskytovatela plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zaviizuje mat’ uzatvorené poistenie zodpovednosti za Skody na majetku v stvislosti s
jeho dinnost'ou vo vyske ceny v zmysle &l. VI, bod 1. Zmluvy (dalej len ,,poistenie zodpovednosti za
§kodu“). Poskytovatel’ do 14 dni odo diia nadobudnutia G&¢innosti Zmluvy predlozi Objednavatelovi
doklad preukazujici, Z¢ mé uzatvorené poistenie zodpovednosti za $kodu. Poistenie zodpovednosti za
gkodu je Poskytovatel’ povinny udrZiavat’ do ukondenia Zmluvy v zmysle €l. V. bod 3. Zmluvy.
Poskytovatel’ zostdva zodpovedny za akékol'vek porugenie svojich povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy
pocas zaruénej doby dohodnutej v Zmluve.

Zaruéna doba podla Zmluvy zagina plyndt diiom vykonania prislu§ného tikonu a kondi diiom skonéenia
zaruénej doby poskytnutej podla podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo, Zmluve o poskytovani slu-
Zieb alebo ostatnych zmluvach, ktoré priamo suvisia s Projektom.
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Objednévatel’ je povinny reklamovat’ vady &innosti Poskytovatel'a poskytované podla Zmluvy pisomne.
Reklamaciu je povinny uplatnit’ bez zbyto&ného odkladu po zisteni nedostatku &innosti, inak jeho pravo
zo zodpovednosti za vady zanika.

Objednavatel’ ma pravo na bezplatné a vdasné odstranenie zistenych nedostatkov. Ak to nie je moZné

alebo 1i¢elné, ma pravo na poskytnutie primerane]j zPavy z ceny.

Poskytovatel’ nezodpoveda za vady, ktorych p&vod spoéiva v nedostatkoch podkladov a Einnosti zabez-

pecovanych priamo Objednavatel'om, ak Poskytovatel’, ako odborne spdsobila osoba, ani pri vynaloZeni

vietkej starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’, pripadne ak na ich nevhodnost’ Objednavatel'a pi-
sommne upozornil a ten na ich pouZiti trval.

Poskytovatel’ je povinny na vlastné naklady odSkodnit’ Objednévatel’a, jeho zastupcov a zamestnancov

za ¢innosti, naroky, straty alebo $kody, ktoré vznikni na zéklade &innosti alebo ako ddsledok opomenu-

tia povinnosti zo strany Poskytovatel'a pri poskytovani sluZieb podl'a Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny na vlastné naklady od8kodnit’ Objednavatela, jeho zdstupcov a zamestnancov

za Cinnosti, naroky, straty alebo $kody, ktoré vznikni nasledkom neschopnosti Poskytovatela plnit’ si

svoje povinnosti za nasledujicich podmienok:

a) Objednédvatel’ pisomne ozndmil Poskytovatel'ovi vznik 8kody spbsobenej uvedenymi Einnostami,
narokmi, stratami alebo $kodami najneskdr do 30 dni od datumu, kedy sa o nich Objednévatel’ doz-
vedel;

b) homa hranica zodpovednosti Poskytovatela sa rovnd maximalne &iastke rovnajlicej sa cene v
Zmysle Zmluvy, tdto hornd hranica sa vSak nevztahuje na straty a $kody spdsobené Gmyselnym
konanim Poskytovatel'a v zlej viere;

c) zodpovednost Poskytovatela bude obmedzend len na rozhodnutia, niroky, straty a Skody, ktoré
boli spdsobené priamo jeho neschopnostou plnif svoje povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy
anebude zahfiat” zodpovednost, ktord vznikne na ziklade nepredvidatenych okolnosti, ktoré
priamo stviseli alebo nepriamo zapri€inili takiito neschopnost’.

Poskytovatel nie je d’alej zodpovedny za ¢innosti, naroky, straty a Skody, ktoré boli zapriinené:

a) tym, Ze Objednavatel’ nevzal do vahy odporiéania Poskytovatela alebo pozadoval od Poskytova-
tefa konat’ v stlade so svojim rozhodnutim alebo odporGéanim, s ktorym Poskytovatel’ preukiza-
tel'ne nesiihlasi alebo voéi ktorému ma zdvaZné vyhrady; alebo

b) nespravnym vykonom instrukeii Poskytovatela zdstupcami, zamestnancami Objednavatela.

Clanok VIIX. Zmluvné sankcie

Za porudenie povinnosti zo strany Poskytovatela podla Zmluvy mé Objednavatel’ prdvo na zmluvni
pokutu vo vyske 0,5% z dohodnutej ceny, za kazdy pripad a poruSenie zviast.

Ak zmluvna pokuta presiahne 15% celkovej dohodnutej ceny, Objedndvatel’ mdZe po predchidzajicom
zaslani oznamenia Poskytovatelovi:

a} odstipit od Zmluvy; a

b) dokondit’ sluzby na néklady Poskytovatela.

Zaplatenim pokuty a troku z omeSkania nie je dotknuté pravo zmluvnych stran na ndhradu Zkody
v plnej vyske,

Poskytovatel’ je povinny finanéné niroky Objednévatela, ktoré si vo&i nemu uplatnil podFa Zmluvy
splnit’ v celom rozsahu do 14 dni od diia doruéenia pisomnej vyzvy Objednavatel'a na plnenie.

Clanok IX. Spravy a Zaznamy

Poskytovatel’ je povinny viest’ Casové vykazy dochadzky odsihlasené zastupcom Objednavatela so
zéznamom dni, v ktorych Poskytovatel’ vykonaval &innosti podl'a Zmhuvy. Ciastky fakturovang Posky-
tovatelom musia zodpovedat’ idajom na tychto &asovych rozvrhoch. Minimalnou jednotkou pre ugely
fakturacie je jeden defi, t.j. 8 hodin.

Objednévatel’ je povinny do 10 pracovnych dni od obdrZania vykazov a dokumentov informovat’ Posky-
tovatel'a o svojom rozhodnutf vo vztahu k obdrzanym dokumentom a spravam, pri¢om je povinny zdo-
vodnit’ ich pripadné zamietnutie alebo pripomienky.

Ak je sprava alebo dokument schvéleny Objednavatelom s vyhradou dprav, ktoré je Poskytovatel’ po-
vinny vykonat, Objednavatel je povinny ur&it’ Poskytovatelovi termin na vykonanie takychto poZado-
vanych Uprav.
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Pred koncom obdobia realizicie Zmluvy je Poskytovatel’ povinny zostavif zaverednii spravu obsahujiicu
popis plnenia Zmluvy vritane problémov, ktoré vznikli poas obdobia realizécie Zmluvy.

Poskytovatel predlozi ziverednti spravu zastupcovi Objedndvatel’a najneskér 15 dnf po ukonéeni obdo-
bia realizicie Zmluvy. Zaveredna sprava nie je pre Objednéavatel’a zavizna.

Poskytovatel’ je povinny viest' diplné, presné a systematické zaznamy a Gtovnictvo vo vztahu k slu-
bam poskytovanym podlfa Zmluvy, a to v takej forme a tirovni podrobnosti, ktord bude dostatoén na
presné urfenie potu pracovnych dnf a skuto&ne vynaloZenych nepredvidanych vydavkov uvedenych vo
faktirach Poskytovatela vo vztahu k poskytovanym stuzbam.

Poskytovatel' je povinny archivovat prislu§né Zaznamy po dobu 5 rokov od realizovania poslednej plat-
by v stlade so Zmluvou. Zaznamy obsahuji vietku dokumentaciu tykajiicu sa prijmov a vydavkov, po-
trebnt na kontrolu u&tovnych dokladov.

Poskytovatel je povinny umoznit’ zistupcovi Objednévatel’a alebo inej opravnenej osobe kontrolu alebo
audit zaznamov a G€tov vztahujlcich sa na poskytované sluzby, pripadne vytvorenie kdpii takychto za-
znamov pocas a po ukonceni poskytovania sluZieb podFa Zmluvy.

Clanok X. PoruSenie Zmluvy

Zmluvna strana sa doplsta porudenia Zmluvy, ak neplni nicktori z povinnosti vyplyvajicich jej zo

Zmluvy.

Ak je Objednavatel’ opravneny k nédhrade kody, méze odpogitat’ takiito nihradu $k6d z &iastok splat-

nych Poskytovatel'ovi,

Objednavatel je v stilade s prisluinymi predpismi opravneny na nihradu za vietky Skody v plnej vyike,

ktoré sa objavia aj po ukondeni Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy musi byt druhej zmluvnej strane oznimené pisomne. Odstupenim od Zmluvy

nie st dotknuté ostatné prava Objednéavatel'a a Poskytovatel'a vyplyvajice zo Zmluvy.

Okrem ddvodov na odstiipenie od Zmluvy, ktoré st uvadzané v Zmluve, maZe Objednavatel odstipit’

od Zmluvy v nasledujicich pripadoch, ktoré sit podstatnym porugenim Zmluvy:

a) ak Poskytovatel nie je schopny riadne poskytovat svoje sluzby v stilade so Zmluvou alebo vyz-
namnym spdsobom neplni svoje zmluvné povinnosti;

b} ak Poskytovatel’ v primeranom &ase nesplni povinnosti uvedené v oznamen{ Objednavatela, v kto-
rom tento od Poskytovatel'a poZaduje odstranenic neplnenia alebo zanedbania zmluvnej povinnosti
Poskytovatel'a, ktora vdZne naruduje alebo ohrozuje riadne a v&asné poskytovanie sluZieb;

c¢) ak Poskytovatel’ odmietne alebo zanedba vykon nariadenia vydaného Objednévatel'om;

d) ak Poskytovatel’ postapi Zmluvu alebo uzatveri poddodévatelska zmluvu bez predchadzajiiceho
sihlasu Objednévatel’a, v pripade poru$enia povinnosti podla tohto pismena, zodpoveda Poskyto-
vatel' v plnej vyske za Skodu tym spdsobenti Objednavatefovi, a to aj tretou osobou;

e) ak je Poskytovatel’ platobne neschopny, je v konkurznom konani, je v restrukturaliza&nom konani
alebo ide do likvidacie.

Po odstupeni od Zmluvy Objedndvatel’ mdZe dokoné&it’ sluzby sam alebo mdZe uzatvorit ind zmluvu s

tret'ou osobou na nékiady Poskytovatela. Odo diia platnosti odstipenia od Zmluvy Poskytovatel nezod-

povedd za omeskanie poskytovania sluZieb; povinnosti Poskytovatela vznilnuté pred tymto ddtumom
vEak zostavaji nedotlmuté.

Po odstipeni od Zmluvy alebo bezodkladne po obdrzani ozndmenia o odstipeni od Zmluvy, je Posky-

tovatel’ povinny bezodkladne prijat’ vietky nutné kroky na rychle a systematické ukondenie poskytova-

nia sluZieb za (i€elom vynaloZenia minimalnych nakladov. Poskytovatel’ je povinny Objednévatela upo-
zornit’ na opatrenia potrebné na to, aby sa zabrénilo vzniku $kody bezprostredne hroziace; Objednavate-

Fovi nedokon€enim &innosti sivisiacich s poskytovanim sluZieb podPa Zmluvy.

Zastupca Objednédvatela je povinny, bez zbytoéného odkladu, potvrdit’ hodnotu sluzieb a vietky &iastky,

ktoré st splatné Poskytovatelovi ku diiu odstiipenia od Zmluvy.

Po oznément o odstipeni od Zmluvy nebude Objednavatel’ povinny vykonavat Ziadne d'alsie platby

Poskytovatel'ovi, pokial’ nebudi sluzby dokongené, pri¢om po ich dokon&eni je Objednavatel’ opravne-

ny ziskat’ spdt’ od Poskytovatel’a pripadné naklady navyde za dokongenie sluZieb alebo je povinny Po-

skytovatel'ovi zaplatit’ splatny zostatok.

Ak Objednévatel’ odstiipi od Zmluvy, bude opravneny od Poskytovatela vymahat akikolvek stratu,

ktor utrpel, bez toho, aby boli dotknuté ostatné opravné prostriedky vyplyvajiice zo Zmluvy a ta dast
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dohodnutej ceny, ktora sa vzt'ahuje na &ast’ sluZieb, ktoré neboli uspokojivo dokondené z dévodov na

strane Poskytovatela.

Okrem dlZnych &iastok za uZ vykonané sluzby Poskytovatel nebude mat’ nrok, ani Ziadat’ kompenzaciu

za akékolvek straty alebo Skody, ktoré utrpel.

Poskytovatel’ mbdZe odstipit’ od Zmluvy iba v pripadoch:

a) ak Objednavatel’ nezaplati Poskytovatelovi ¢iastky splatné v stlade s potvrdenim zéstupcu Objed-
navatela, toto omeSkanie bude dihdie ako 30 dni po lehote splatnosti faktir a Poskytovatel’ na zd-
kiade pisomnej vyzvy poskytol Objedndvatelovi dodatoént 30 diiov( lehotu na plnenie, ak Zmluva
neustanovuje inad,

b) ak Objednavatel’ neplni svoje povinnosti podPa Zmluvy ani v dodatoénej 30 diiovej lehote, ktort
mu Poskytovatel poskytol na ziklade pisomnej vyzvy; alebo

c) ak Objedndvatel pozastavi poskytovanie sluZieb alebo ich Casti na dobu dlh3iu ako 90 dni
z dovodov, ktoré nie sl uvadzané v Zmluve, pri¢om pozastavenie nie je spdsobené postupom Po-
skytovatela a Poskytovatel’ na zaklade pisomnej vyzvy poskytol Objednévatelovi dodatoéni 30
diiovli lehotu plnenie jeho povinnosti.

Clanok X1. Vys$ia moc

Za porusenie zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy sa nebude povaZovat také porusenie, pri ktorom plne-
niu zdvdzkov zabranili okolnosti zapri¢inené vy$$ou mocou, ktoré vznikli aZz po podpisani Zmluvy
oboma stranamii.

,» Vyi§ia moc* pre u€ely Zmluvy znamena nehody bez 'udského zavinenia, $trajky alebo iné nepokoje,
¢iny vereiného nepriatel’a, vyhlasené i nevyhlasené vojny, blokady, vzbury, povstania, epidémie, zosuvy
pddy, zemetrasenia, zaplavy, zosuvy pddy po daZd’och, ob&ianske nepokoje, vybuchy a iné podobné ne-
predvidatelné udalosti, ktoré sa vymykaji kontrole zmluvnych stran a ktoré zmluvna strana neméze
prekonat’ ani s vyuZitim maximalneho vsilia.

Ak zmluvna strana usidi, Ze sa vyskytli okolnosti, za ktorych pdsobi vys§ia moc, a ktoré mdzu ovplyv-
nit plnenie ich povinnosti je povinnd bezodkladne oznamit’ druhej strane podrobnosti o povahe, predpo-
kladanom trvani a pravdepodobnom vplyve takychto okolnosti. Pokial’ zastupca Objednavatela nevyda
iné pisomné pokyny, Poskytovatel’ bude pokralovat’ vo vykone svojich povinnosti vyplyvajicich zo
Zmluvy do tej miery, do akej to bude moZzné, pric¢om bude zaroveni hlPadat’ primerané alternativne spd-
soby vykonu svojich dloh, ktoré nie st ovplyvnené vy$§ou mocou. Poskytovatel’ viak nesmie zadat’ rea-
lizovat’ takéto alternativne rieSenia, kym mu to nenariadi zastupca Objednévatela.

Ak Poskytovatelovi tym, Ze sa bude riadit’ nariadeniami zastupcu Objednédvatel’a, alebo tym, Ze pouZije
alternativne metody v silade s &l. XI. bod 3. Zmluvy vzniknd dodatoéné niklady, ich vy$ka musi byt
potvrdena zastupcom Objednavatefla.

Ak sa vyskytli okolnosti pdsobenia vy$Sej moci a ich pdsobenie pretrvava po dobu 180 dni, potom bez
ohl'adu na akékol'vek predfienie doby realizicie, kforé bolo Poskytovatel'ovi z tohto dévodu povelené,
budtl obe strany opravnené Zmluvu vypovedat’ po zaslani vypovede drohej zmluvnej strane s 30 diiovou
vypovednou lehotou. Ak po vypriani tejto 30 diiovej lehoty okolnosti pdsobenia vy$Sej moci stale pretr-
véavaji, Zmluva bude ukonéend anasledkom toho budi obe strany zbavené povinnosti dalej plnit’
Zmluvu.

Clanok XII. Zavereéné ustanovenia

Na pravne vzt'ahy osobitne neupravené Zmluvou sa primerane vztahuju prisluiné ustanovenia Obchod-
ného zdkonnika.

Objednavatel’ je opravneny vypovedat’ Zmluvu pisomnou vypovedou aj bez uvedenia dévodu. Vypo-
vedna lehota je 14 dni a za€ina plynuf od prvého diia nasledujiceho po dni dorucenia pisomnej vypove-
de Poskytovatelovi.

Pre potreby doru€ovania akejkol'vek pisomnosti bude miestom jej doruenia sidlo zmluvnej strany zapi-
sané v prislunom registri. Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze pisomnosti dorucené do ich sidla budi po-
vazované za dorucené priamo do vlastnych rik, a to aj v pripade, ak bud( vritené ako neprevzaté. Ak
nebude mozné ktorejkol'vek zmluvnej strane pisomnost’ dorudit’ na adresu jej sidla, povaZuje sa pisom-
nost’ za doruceni tretim diiom odo diia jej odoslania.

9/10



Zmluva €. P/9000728/112/11 o zabezpe&eni externého projektového manazmentu

4.V pripade ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, nespdsobuje to neplatnost’ celej Zmluvy
a zmluvné strany sa zavizujii neplatné ustanovenia odstranit’ pisomnym dodatkom k Zmluve na zaklade
vzdjomnej dohody.

5. Zmeny a doplnky Zmluvy je mozné vykonat’ len pisomnymi dodatkami na zaklade dohody zmluvnych
stran. Dodatky k Zmluve nesmu byt vytvorené retroaktivne. Akékolvek zmena Zmluvy, ktora nebola
vykonana v stlade s ustanoveniami Zmluvy je neplatna.

6. Zmluva je vyhotovené v Styroch vyhotoveniach, z ktorych kazdé vyhotovenie ma platnost’ originélu, s
uréenim jedno vyhotovenie pre Zhotovitel’a a tri vyhotovenia pre Objednavatela.

7. Zmluva nadobudne platnost’ diiom podpisu druhou zmluvnou stranou a t&innost’ nadobudne len v pri-
pade kladného vysledku overenia procesu verejného obstardvania poskytovatefom nenavratného finané-
ného prispevku. Pokial’ nebude prideleny nenévratny finanény prispevok na realiziciu Zmluvy, Zmluva
nenadobudne G¢innost’ a zanika.

8. Zmluva je uzatvoreni na zéklade vole zmluvnych stran, ktora bola prejavena slobodne, vaZne, urite,
zrozumitelne a reSpektuje vieobecne uznévané poZiadavky vztahujiice sa na obchodovanie. Zmluvné
strany svojim vlastnoruénym podpisom na znak suhlasu potvrdzujt, Ze si Zmluvu preéitali, jej obsahu
porozumeli a bez vyhrad s iiou siihlasia.

2 8.0KT. 2011

V Banskej Bystrici, diia .................... V Bratislave, dila 18.4.2011

Za Objednavatel’a:

Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Partizanska césta 5, 974 00 Banska Bystrica

Ing. Marek Zabka
¢len predstavenstva a.s.

Za Poskytovatela:

PRESTA spol. s.r.o.
Radianska 151, 831 05 Bratislava

spol.sr.o.

£ PR ESTA

Ing. Oto Tkacov, PhD
konatel’
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